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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — VieSoji jstaiga Klaipédos technologijy mokymo centras, juridinio asmens
kodas 190974424 , adresas Puodziy g.10 LT-92127 Klaipéda , darbo laikas 8.00 — 17.00 val.. Perkancioji organizacija
yra PVM mokeétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes kataloge néra perkamy
kapitalinio remonto darby.

1.4. Pirkimo Komisija yra sudaroma.

1.5. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 , Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo” 4 punkto 3 papunkéiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti pirkimo techninéje
specifikacijoje (priedas Nr.3).

1.6. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy pirkimo sglygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti gyvenamosios paskirties pastato (benmdrabucio) Baltijos pr. 20,
Klaipédoje, kapitalinio remonto darbus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy priede
Nr.3

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti
specialiyjy pirkimo sglygy priede Nr.3.

2.3. Jeigu apibidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
Zodziais ,,arba lygiavertis”.

2.4. Jeigu apibidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas
ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su
darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.

3.Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai



3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, pasalinimo
pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy priede Nr.1
3.2. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, jsipareigoja, kad
sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3.Tiekéjas teikdamas pasitlyma turi pateikti EBVPD — aktualig deklaracijg, pakeiCiancig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj, atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus
reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, (toliau — Reikalavimai). Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima, nereikalaujama, iSskyrus atvejus, kai kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4.1. Netaikomi.

5.Specialieji reikalavimai pasitulymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasitilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus” pateikiamas tiekéjo pasirasytas pasitlymas,
parengtas pagal specialiyjy Pirkimo sglygy 4 priedas ,,Pasitlymo forma*“

priede Nr.4 pateiktg pasiilymo forma ir pasiilymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo nuomone, bitini
dokumentai (jy kopijos).

5.2. Pasitilymas gali bati pasirasytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus
tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasg, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teise
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

5.3. Pasitlymas turi buti parengtas lietuviy arba angly kalbomis. Jei kurie nors su pasitalymu teikiami
dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujamg kalba.

5.4. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty
santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

5.5. Bendra pasitlymo kaina su PVM turi biti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. Sig kaing
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreiksti neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.

5.6. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.

6. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas



6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uZztikrinti pasitlymo galiojimg, taciau pasilieka teise kreiptis j teisma
dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo pasitlyma ar
pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

[ .Pasitlymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitlyme nurodyta
kaing, kuri turi bati apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy priede Nr.4

7.2. Laiméjusiu pasitlymu galés buti pripaZintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitlymas,
esantis pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

7.3. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitlymg, jeigu kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo
sglygose reikalaujami pateikti dokumentai: tiekéjo ir subtiekéjy, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
EBVPD, kaing pagrindZiancios lokalinés ir objektinés sgmatos.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiilymas, vadovaujantis
pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy
priede Nr.6.

9. Kitos salygos

9.1. Perkancioji organizacija gali priimti sprendimg derétis su ekonomiskai naudingiausia pasitlyma
pateikusiu tiekéju dél pasitalymo pagerinimo, sumazinant galutine pasitlymo kaina.

9.2. Derybos bus vykdomos susirasinéjimo CVP IS priemonémis badu.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké

ELONA SINIAKOVIENE



Pirkimo salygy 1 priedas
, Tiekéjy pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitlyma, jeigu:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijg, kaip apibréZzta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti,
jeigu | interesy konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti (VP] 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacija apie atitiktj VP) 46
ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

5. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasumg pirkimo procediroje, ar
teiké klaidinancig informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

6. Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos vadovaujantis VPI, Viesujuy pirkimuy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar koncesijos
sutarties arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau - esminis sutarties pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus deél to, kad
tiekéjas sutartyje nustatyta esmine sutarties salygq vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais,
ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salygq vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne
sutartj, ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutartj, sutartyje
nustatytg esminj reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné
sutartis buvo nutraukta anksciau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos panasios sankcijos.

EBVPD laikomas pakankamu jrodymu dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo. Pazymy, patvirtinanciy
pasalinimo pagrindy nebuvima, gali bus reikalaujama tik turint pagrjsty abejoniy dél Sio tiekéjo patikimumo.



Pirkimo salygy 2 priedas ,,,EBVPD”
(XML formatu)“

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

1.1. ,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu, kurio forma
prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesieiipirkimai.lt/espd-web/ Europos bendrasis viesyjy
pirkimy dokumentas (EBVPD)




Pirkimo salygy 3 priedas ,Techniné
specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

VSI KLAIPEDOS TECHNOLOGIJU MOKYMO CENTRO PASTATO KLAIPEDOS M.
BALTIJOS PR. 20 KAPITALINIO REMONTO RANGOS DARBU PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Aktuali informacija ir perkanciosios organizacijos

Skyrius reikalavimai

il Nr.

UZsakovas VieSoji jstaiga Klaipédos technologijy mokymo centras,
juridinio asmens kodas 190974424, registruota buveiné Puodziy
g.10, LT-92127 Klaipéda.

Kontaktiniai asmenys:

- pirkimo procediiry klausimais - vieSyjy pirkimy komisijos
pirmininké¢ FElona Siniakoviené, tel. 8-46-484833, e-pastas:
elona.siniakoviene@ktmec.lt, techniniais klausimais — projekto
vadovas Kazys Cepys, tel 8-682-17414, e-pastas versminte@kli.lt.

Projekto pavadinimas Gyvenamosios paskirties pastato, Klaipéda, Baltijos pr. 20
kapitalinio remonto projektas Nr. NDP-20.019-KRP-DP.

Pateikiami aktualGis perkamy darby jkainojimui patalpy
planai, darby techninés specifikacijos ir darby kiekiy Ziniara$¢iai.

Statinio kategorija Ypatingasis statinys

Statybos darby ruasis Kapitalinis remontas

Reikalavimai kainos 5.1. Darby pirkimo dalyviai atsako uz pastato pirkimo
apskaic¢iavimui dokumenty i$nagringjima, jskaitant pirkimo salygy paaiskinimus ir
papildymus;

5.2. Sutarties vykdymo metu nebus priimtas joks
reikalavimas pakeisti pasililymo sumg ir/arba sutarties salygas,
grindziamas klaidomis ir praleidimais;

5.3. Pasitlymas turi biiti parengtas jkainojant visus
perkamus darbus pagal darby kiekiy ziniara$cius, pateiktus Sios
techspecifikacijos sudétyje ir ir atsizvelgiant j pastato kapitalinio
remonto projekto bendrosios ir darby techniniy specifikacijy
reikalavimus.

5.4.Prie pasitlymo turi bti pridétos lokalinés ir objektinés
samatos, parengtos kiekvienai kainos sudétinei daliai atskirai:

5.4.1. Pirma dalis — patalpy nejgaliesiems jrengimo darbai
pagal DK Ziniarastj Nr.1;

5.4.2. Antra dalis — kapitalinio remonto darbai pagal DK
Ziniarast] Nr.2.

5.5. Pasililymai ne visai p. 5.3 nurodytai darby apiméiai
nebus priimti. Alternatyviy pasitilymy pateikti neleidziama.

Pirkimo sutartis Su pirkimo laimétoju laimétoju bus pasiraSyta statybos
rangos darby sutartis (pirkimo salygy priedas Nr.6.).

Aplinkosauginiai Vykdomas Zzaliasis pirkimas, vadovaujantis Aplinkos
reikalavimai ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto
,-Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso* 4.3 punktu: tiekéjas perkamiems darbams turi
taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 , Aplinkos vadybos sistemos.
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Reikalavimai ir naudojimo gairés® (toliau — LST EN ISO 14001)
arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema
(toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais

Priedai

1.

2.

3.

Pastato kapitalinio remonto darbo projekto B laida -22
lapai;

Aktualios pastato kapitalinio remonto darby techninés
specifikacijos — 77 lapai,

Patalpy nejgaliesiems jrengimo darby Ziniarastis Nr.1 -3
lapai;

Kapitalinio remonto darby kiekiy Ziniarasttis Nr.2 — 6
lapai.




Pirkimo salygy 4 priedas ,,Pasitlymo
forma“

PASIULYMAS
DEL VS] KLAIPEDOS TECHNOLOGIJY MOKYMO CENTRO PASTATO
KLAIPEDOS M. BALTIJOS PR. 20, KAPITALINIO REMONTO RANGOS
DARBY PIRKIMO

(data)

(vieta)

V3| KLAIPEDOS TECHNOLOGIY MOKYMO CENTRAS

(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba (Okio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu
pasiilymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos
paZyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Gkio subjekty grupei (pildoma, jei pasiilymq
teikia tiekejy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigjg
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel.,
faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS
ORGANIZACIOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir
kvazisubtiekéjai - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekejas pasitelkia kity Gkio subjekty pajégumais pagal VPJ 49 str.)

Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda i Sutarties objekto dalies,
il. | juridinio asmens kodas, adresas skelbimo apie pirkimg | perduodamos vykdyti  subtiekéjui,
Nr. punkto salyga, kuriai | apraSymas

atitikti remiamasi tkio
subjekto pajégumais

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
il. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, aprasymas
Nr.

4. PASIULYMO KAINA
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4.1. Pasidalyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

4.2.  Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis
pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei
tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi
nurodyti kaing su PVM. Pasillymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai
mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi
sumokeéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objektg, Sis mokestis jskaiiuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas
jo nejskaiciavo pateikiant pasitlyma, palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo
bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir
mokesciai, susije su darby atlikimu.

4.3. Jeigu pasidlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos ZodZziais, teisinga
laikoma kaina, nurodyta Zodziais.

4.4,  Visos pasitlyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy skaiciy po kablelio
tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius
po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus
3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

Kaina EUR
0 . Mato o O Kaina EUR
Eil. Nr. Pirkimo objektas vienetas Kiekis | be PVM PVM suPVM
2 3 4 5 6 7

Patalpy nejgaliesiems jrengimo darbai (DK
1. Ziniarastis Nr.1) Kompl. !

Vs§) Klaipédos technologijy mokymo centro pastato
2. Klaipédos m., Baltijos pr. 20, kapitalinio remonto | Kompl. 1

rangos darbai (DK Ziniarastis Nr.2)

3. Bendra pasitlymo kaina

4.5. Bendra pasitlymo kaina EUR su PVM ZodZiais:
4.6. Jei,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

L A7 CILTEE Paaiskinimas, kokia

il. Dokumentas apy yra. konfldel.'l'CIahOS konkreti informacija dokumente
skaicius iciadicss ra konfidenciali ir kodél
r. (Taip / Ne) y
2 3 4 5

Jungtinés veiklos sutarties
kopija (jei pasiilymag pateikia Gkio
subjekty grupé)

Jgaliojimo ar kito dokumento,
suteikian¢io teise pateikti ir (ar)
pasirasyti  pasillyma bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasitlyma
pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy,




subtiekéjy ar 0kio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, vadovas)

Jei tiekéjas pasitelkia Ukio
subjektus — jrodymai, kad Sie iStekliai
bus prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj

Pasirasytas EBVPD (Klaida!
Nerastas nuorodos $altinis..
Atskirg EBVPD pildo:
1) tiekéjas;
2) kiekvienas tiekéjy grupés narys
(jeigu pasillyma teikia tiekéjy grupé);
3) kiekvienas Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas pagal VP)
49 str. (jei yra);
4) kiekvienas subtiekéjas atskirai.

Lokalinés ir objektinés
sgmatos parengtos pagal darby
grupes

Kiti dokumentai

Pasirasydamas §j pasitilymg, tvirtintu, kad:

e esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais, pojstatyminiais
teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems is Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

o sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis,

e pasitllymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam
sutarties jvykdymui;

e pasitilymas galioja pirkimo salygy Klaida! Nerastas nuorodos $altinis. skyriuje ,Klaida! Nerastas nuorodos
Saltinis.” atitinkamame punkte nurodytg termina.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas, pavarde]

pavadinimas)




Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitlymy
vertinimo kriterijai ir sglygos”

PASIULYMY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo pasililyme nurodyta
maziausiag kaing.



Pirkimo salygy 6 priedas ,Sutarties
projektas”

STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr.

Klaipéda, 2025 - .....-....

VieSoji jstaiga Klaipedos technologijy mokymo centras, atstovaujama direktorés VIOLETOS PETRUSIENES, veikiancios pagal jstaigos

istatus, (toliau — Uzsakovas) ir astovaujama veikiantio (os) pagal bendrovés
istatus, (toliau— Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —Salinmi, sudaré §ia Statybos rangos sutart] (toliau— Sutarts).

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7
1.8

1.9

1.10.

1. SAVOKOS
Darbai — visi darbai, nustatyti Techninio projekto sprendiniuose, ir kiti darbai, projektavimas

bei kitos biitinos Sutarciai atlikti paslaugos, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo Uzsakovui, kuriy rezultatai yra teigiami, ir pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdavé, o
Uzsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2 papunkdiu, prie§ surasant
baigto kapitaliskai remontuoti statinio (arba kapitalinio remonto etapo) Statybos uzbaigimo aktg.

Darby pradzZia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data arba data po 14
dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per §j dieny skaiciy néra
pasiraSytas.

Ikainis — Kiekiy sgrase nurodyto kiekvieno Darbo mato vieneto jkainis be PVM, apimantis tai,
kas numatyta Darbo apraSyme jskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam
Darbui atlikti, montavimg, Rangovo personalo darba, MedZiagas, prieziira, paleidima, derinima,
bandymus, netiesiogines i$laidas, Rangovo mokamus mokescius, pelng kartu su galimai numatoma
Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus, apibréztus Sutartyje ar atsirandancius jg vykdant.

ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biti jskai¢iuojamos
negautos pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

Darby kiekiy sarasas — Darby kiekiy Zziniarastis, uzpildytas sutartyje numatytais Darby
Ikainiais (sgmata). Darby kiekiy sarasas (samata) detaliai numato pamatuojamus atskiry vienetiniy
statybos darby, kuriy apimtis apibrézta Techniniame projekte (jo techninése specifikacijose,
aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose), kiekius su vienetiniais jkainiais.

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jrangg).

Pakeitimas — Techninio projekto sprendiniy, apibiidinanéiy Darbus, keitimas, Uzsakovo
nurodytas padaryti pagal 10 skyriy. Techninio projekto pakeitimai turi biiti jforminami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé* reikalavimais.

Sutarties verté — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta verté, apskai¢iuota sudauginus Darby



1.12.

1.13.

1.14.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.
1.24.

kiekius i§ jkainiy.
Priimta Sutarties suma — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta Rangovo apskaiciuota ir
Uzsakovo priimta suma.

Projektas — statinio kapitalinio remonto projektas parengtas vadovaujantis STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé* (toliau — Projektas):

. statinio kapitalinio remonto projektas (toliau — Projektas) — Projekto pirmasis ir pagrindinis etapas,

kurio sprendiniai detalizuojami statinio darbo projekte. Techninis projektas parengtas Uzsakovo
projektuotojo, jo pagrindu parinktas Rangovas ir yra Sios Sutarties dalis, privaloma Rangovui. Jeigu
vieSojo pirkimo metu pirkimo objektas — Darbai — buvo pakoreguotas pateikiant pirkimo dokumenty
patikslinimus, paaiSkinimus, pataisymus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, atitinkamai turi
biti pakoreguotas ir Techninis projektas;

. statinio darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Projekto antrasis etapas, kapitalinio remonto

projekto tgsa, kuriame detalizuojami projekto sprendiniai ir pagal kurj atlieckami statybos darbai. Darbo
projekta rengia Rangovas. Darbo projektas gali buti pateiktas kaip vientisas dokumentas vienu metu
arba atskirais sprendiniais skirtingu laiku statybos metu pagal Uzsakovo, Rangovo ir Statinio statybos
techninés priezitiros vadovo suderinta kalendorinj grafika.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,

reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo pasiiilymas — Rangovo uzpildyti ir vieSojo darby pirkimo metu pateikti dokumentai,
kuriais siiloma UZsakovui atlikti darbus pagal UZsakovo nustatytas vieSojo darby pirkimo sglygas.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir
kiti asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés priezitiros vadovas — asmuo, kurj UZsakovas skiria organizuoti
statinio statybos techning prieziiirg, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Projekts, ar
statybos metu laikomasi Sutarties sglygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieziiros vadovas — architektas, statybos inzinierius,
vadovaujantis Techninio projekto daliy vykdymo priezitiros vadovams ir prizidirintis Techninio
projekto sprendiniy jgyvendinimg Darby vykdymo metu.

Statybos uZbaigimo aktas — STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduotg statyba leidzianti dokumenta padariniy Salinimas® nustatyta tvarka suraSytas
dokumentas, patvirtinantis, kad statinio kapitalinis remontas, arba jo etapas, atliktas pagal Projekto
sprendinius.

Statybos uzbaigimo terminas — laikas, skaiiuojamas dienomis nuo Darby perdavimo-
priémimo akto datos iki uzbaigiamas statinio (jo dalies) kapitalinis remontas, t.y. kai po Darby
perdavimo Uzsakovui iStaisomi defektai (jei reikia), atliekamos statybos uzbaigimo procediros ir
suraSomas Statybos uzbaigimo aktas.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, i kurias turi biiti pristatoma Jranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg¢
vadovaujantis Sutarties salygy 4.1 papunkciu.

Subrangovas — asmuo Rangovo pasitilyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui
pateikus tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo.



1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

34.
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Sutarties kaina — kaina, kuri nustatoma vadovaujantis Saliy pasirasytos Sutarties nuostatomis,
uz tinkamai atliktus Darbus. Sutarties sudarymo metu Sutarties kaina yra lygi Priimtai sutarties sumai.

Kapitalinio remonto projekto klaida — kapitalinio remonto projekto (visy jo atskiry daliy ir
dokumenty) sprendiniai (sprendiniy visuma), kuriy negalima jgyvendinti .atsiZvelgiant | normatyviniy
statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir
(arba) nepazeidus kurio nors i§ jy, kai abejojama dél Sutarties sglygy, taciau jvertinus statybos
techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ nustatyta
dokumenty virSenybe dél Kapitalinio remonto projekto dokumenty neatitikimy ar prieStaravimy.

UZsakovo personalas — visi UZzsakovui dirbantys arba UZzsakovo jgalioti asmenys, taip pat kiti
asmenys, apie kuriuos Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZzsakovo personala.

Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architektiiros jstatyme ir
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés
aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti UZsakovui statinio kapitalinio remonto darbus, tokioje
apimtyje, kokia Uzsakovas nurodé jkainoti darby pirkimo metu, bei iStaisyti po Darby atlikimo
termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Sutart] sudarantys dokumentai, turi biiti suprantami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. statinio kapitalinio remonto projekto aktuali dalis (priedas Nr.1):
3.2.2.1. techninés specifikacijos,
3.2.2.2. aiSkinamieji rastai,
3.2.2.3. bréZziniai.

3.2.3. Darby kiekiy sarasai (samatos) (priedas Nr.2);

3.2.4. Subrangovy sarasas (priedas Nr.3);

3.2.5. kiti Sutartj sudarantys dokumentai (priedai Nr.4-7).

Sutartis gali buti keic¢iama tik Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytais
atvejais neatliekant naujos pirkimo procediiros.

Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas 1 Punktas_; Duomenys ir sqlygos
Pagrindinés (rangos darbq) sutarties ' 1.12 i ................................ eury

verte S R
Uzsakovo skiriamas asmuo 44 Projekto vadovas Kazys Cepys, tel 8-682-

_____________________________________________ {17414, e-pastas: versminte@klilt
Darby atlikimo terminas 6.1 90 (devyniasdesimt) dieny



4.1.

4.2.

43.

44.

4.5.

4.6.

vykdymo grafika, atitinkantj Sutartyje
i numatytg terming. Numatyty atlikti
i darby vertés i8déstomos pameénesiui
' pagal darby rasis (priedas Nr.7).

Darby vykdymo grafikas 6.2 Taikomas. Rangovas pateikia darby

Darby atlikimo termino pratesimas 6.4 30 dieny, esant motyvuotam Rangovo

Delspinigiai dél Darby vélavimo ___: | 6.7 10,02 % Sutarties kainos per dieng
Banko garantijos arba laidavimo P 7.1 | 5 proc. nuo Priimtos sutarties sumos
Swma S O
E E Laidavimas (kartu su laidavimo
Garantinio laikotarpio prievoliy 1 8.1 : . .. . "
. iy e ! © draudimo apmokéjima jrodancia
ivykdymo uztikrinimo dokumentas : o )
5 i dokumento kopija), iSduotas draudimo
: bendrovés, arba - Garantija, iSduota
kredito jstaigos
Priimta Sutarties suma, i 0.0 i BUC
...... 1 _é__lil}ril_'l_l)_\.l.l.v.[.yfl.qgrp_____________...i..?..1.______.E_l'.'.".'.':'.'.'l‘.':'.‘.‘Z'.'_"_'_‘Z_E}lr_______.............-..-..-.--.-.
ISankstinis mokéjimas 193 Nenumatytas
_Tarpiniy_mokgjimy terminas 194 |30 (trisdesimt)dieny
Delspinigiai dél véluojancio 9.7 0,02 % laiku neapmokétos sumos per diena

mokéjimo

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip per Sutarties 1.4
papunktyje nurodytg dieny skaidiy. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés
perdavimo-priémimo aktag STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ nustatyta
tvarka (priedas Nr.5). Jeigu Uzsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés
Rangovui, Rangovas turi teis¢ praSyti Darby atlikimo termino pratgsimo pagal 6.4.3 papunkt;.

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris vadovaudamasis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezilira“ vykdys Darby techning prieziiirg. Statinio
statybos techninés priezitiros funkcijai atlikti negali biiti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar Rangovo
personalas.

Uzsakovas privalo bendradarbiauti vykdant Darbus, organizuoti Statybos uzbaigimo procedira, teikti
reikiamus praneS§imus, paraiskas bei dalyvauti posédziuose. Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad
Rangovas nepatirty nuostoliy dél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar Uzsakovo funkcijy
nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo saugos
reikalavimy Statybvietéje. UZzsakovo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir jos
pakeitimy paskelbima pagal VP] nuostatas, yra nurodytas 3.4 papunktyje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy atstovus
nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy, susijusiy su bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu,
liga ar mirtimi kylancius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:
4.6.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos, iSskyrus
kaip gali buti numatyta pagal Sutartj;



4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.
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4.6.2. Kklaidos, netikslumai ar triikumai Techniniame projekte, kaip nustatyta 1.26 papunktyje.

Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UzZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo, vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Gyvenamosios paskirties
pastato Klaipédos m., Baltijos pr. 20 kapitalinio remonto projekte Nr. NDP 20.19 KRP (jo aktualios dalies
techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose) numatytais sprendiniais, detalizuotais
Darbo projekte, laikydamasis Darby vykdymo grafiko (priedas Nr.7) , Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy
Istatymy, jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianc¢ius uZsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutart] dalis.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamumg, patikimuma bei
darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Darbo projekta turi rengti kvalifikuoti projektuotojai, inZinieriai, turintys atitinkama galiojantj
kvalifikacijos atestata, tokioje apimtyje, kokia reikalinga Rangovui tinkamam darby atlikimui.

Rangovo parengtas Darbo projektas turi biiti pateiktas Statinio statybos techninés prieziiiros vadovui
patvirtinti, kuris, ne véliau kaip per 14 dieny turi:

5.4.1. pranesti, kad Darbo projektas neatitinka Sutarties (ir nurodyti, kas neatitinka). Netinkami
sprendiniai turi biti Rangovo saskaita iStaisyti ir pateikti pakartotinai perzifirai, arba

5.4.2. pranesti Rangovui, kad Darbo projektas patvirtintas.

Jeigu per nustatyta terming Statinio statybos techninés prieziliros vadovas pastaby nepateikia, Rangovas
turi teis¢ prasyti Darby atlikimo termino pratesimo.

Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota
statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos priezitira“.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas savo
Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba
Darbams, jskaitant ,,Gyvenamosios paskirties pastato Klaipédos m., Baltijos pr. 20 kapitalinio remonto
projekto Nr. NDP 20.19-KRP A laidos dokumentus ir duomenis. Turi biti laikoma, kad visi Sutartyje
nurodyti Jkainiai apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutart] ir visa, kas butina tinkamam Darby
vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant bitinus Sutariai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pagrindinés
(rangos) sutarties pasiraSymo.

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms
reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
5.11.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
5.11.2. sandéliuoti arba i§vezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.11.3. wvalyti ir prizidiréti patekimo ] Statybviet¢ kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo Siuksliy,
dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviet¢ naudojamos patalpos bei keliai
turi biiti saugis, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél
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Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu Silumos, elektros ir vandens bei kity
paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti
Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZzsakovui uz
sunaudotus resursus rinkos kainomis, kurias Uzsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu keiiami asmenys, nurodyti subrangovy sarase (priedas Nr.3),
tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biiti ne prastesné, nei jiems nurodyti kvalifikaciniai
reikalavimai pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama [rangg ir Medziagas pagal
Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris patikrina, apziiri ir jeigu reikia priima
bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai nepraneses Statinio
statybos techninés prieziiiros vadovui, tai, Statinio statybos techninés priezitiros vadovui pareikalavus,
Rangovas savo saskaita privalo ta Darbg atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo
rezultato véliau uzdengti.

Rangovas privalo apsirtipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medziagomis ir
kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty Darby
bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés priezitiros
vadovui prie§ atliekant bandymus), eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy
Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos techninés prieziiiros vadovui
apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi buti
laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés priezitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga, Medziagos arba
Darby kokybé ar Darbo projektas yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
Statinio statybos techninés priezitiros vadovas gali atmesti tg Darbo projekto dalj, [ranga, MedZziagas arba
Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju
Rangovas privalo istaisyti trikumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutartj.

Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino saugos
objekte ir/ar kitu biidu pazeidé Sutartj, ir atleidzia Uzsakova nuo Sios atsakomybés treciyjy asmeny
atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél Siy
reikalavimy treCiyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés priezitiros ir
Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovams lankytis statybos objekte bei susipazinti su visa Darby
dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus perduoti
Uzsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitira
atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradimg nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir
saskaita privalo iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar Jranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai i§samios, kad UZsakovas
galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [rangg. Instrukcijose turi buti aprasyta
visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos
jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti biitini dokumentai.

Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas ir jo projektuotojai yra
apdraude savo civiling atsakomybe ir Darbus, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, bei
pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi
galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos datos.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, i§skyrus tai, ko reikia prievoléms
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pagal Sutart] atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio UZsakovo sutikimo,
neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors
komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus
Subrangovy sarase (3.2.5 papunktis, priedas Nr.3), taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas
Uzsakova. Gaves tokj pranesimg ir jvertings Rangovo sitilyma, UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu
protokolu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

Rangovas pateikia blisimojo Subrangovo dokumentus, jrodancius, kad néra darby pirkimo dokumentuose
numatyty pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacijg pagrindzianc¢ius dokumentus, o Uzsakovas, prie§
patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad blisimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Kapitalinio remonto projekte ar Kiekiy sgrase yra nurodyti konkretlis modeliai, konkretus procesas
ar prekés zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés Medziagos, Jranga ar Mechanizmai,
galima naudoti analogiSkus, ne prastesniy parametry ir kokybés Medziagas, [rangg ar Mechanizmus.

Rangovas savo saskaita privalo objekte jrengti informacinj stenda, vadovaudamasis Statybos jstatymu ir
reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostatomis, suderings turinj su Uzsakovu.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra 3.4 papunktyje nurodytas dieny skai¢ius nuo Darbo pradZios. Rangovas iki
Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus (jeigu
taikoma).

Rangovas ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasiraSymo privalo pateikti Uzsakovui Darby
vykdymo grafika (priedas Nr.7). Darby vykdymo metu Rangovas gali koreguoti grafika keiciant Darby
vykdymo seka, bet nekeiciant Darby atlikimo termino, jeigu jis nesuderinamas su esama Darby eiga arba
Rangovo prievolémis ir jeigu Uzsakovas per 14 dieny nepraneSa Rangovui, kad koreguotas grafikas
neatitinka Sutarties. Rangovas privalo taip pat koreguoti grafika, jei Uzsakovas bet kuriuo metu
informuoja Rangova, kad jis neatitinka Sutarties arba prieStarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei
Rangovo ketinimams.

Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokig Darby grupe pagal Darby vykdymo grafika
(priedas Nr.7), manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby atlikimo terming, ir nepateikia
Uzsakovui pagristy irodymy, pateisinané¢iy Darby vélavima, Uzsakovas gali jteikti praneSima,
konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu greiiau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas,
gaves tokj praneSimg, nesiémé priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikes antrg
pranesima, gali nutraukti sutartj pagal 12.3.3 papunkéio salygas. Si salyga netaikoma, jei véluojama dél
priezasciy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas, o Darby vykdymo grafikas (priedas Nr.7) gali biiti koreguotas
3.4 papunktyje nurodytam pratgsimo terminui tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat
del:

6.4.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy
salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyrgs rangovas nebiity galéjes tikétis ir tai jvertinti;
6.4.2. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties sglygy 10 skyriaus nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba Uzsakovo
personalui, arba tretiesiems asmenims.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai ir
pasirasytas galutinis Darby perdavimo-priémimo aktas (priedas Nr.6).

Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa zinomos po
Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiém¢s jy atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti
Rangovui sustabdyti visy Darby vykdymga, nurodydamas (jeigu ijmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali buiti stabdomi darbai, yra:
6.6.1.papildomos projektavimo paslaugos , be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;
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6.6.2.véluojama perduoti dalj statybvietés ;

6.6.3.treciyjy Saliy jtaka;

6.6.4.sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

6.6.5.1aiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.6.6.bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs rangovas nebiity
galéjes tikétis;

6.6.7.fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

6.6.8.bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

6.6.9 kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos darby pirkimo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

Sustabdyti Darbai neatlieckami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant rastu Darbai
atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby vykdyma darbai
atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1 papunktyje,
pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinanéiy Darby vélavimg ir (arba) nepateikia
uztikrinimo dokumento pagal 8.1 papunktj, Uzsakovas reikalaus delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra
nurodytas 3.4 papunktyje. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy
nuo Rangovo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Rangovas, kad uztikrinty tinkamg Sutarties jvykdyma, privalo gauti ir pateikti Uzsakovui uztikrinimg
pagal §i punkta ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo. Uztikrinimo suma nurodyta 3.4
papunktyje. Jei Rangovas per §] laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo buidai pagal §j punkta yra banko garantija, iSduota banko ar kitos kredito
jstaigos (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.93 str.) arba laidavimas (laidavimo sutartis),
i8duotas draudimo bendrovés (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.76 ir 6.77 str.).

Sutarties jvykdymo uztikrinimas jsigalioja jo iS§davimo dieng ir turi galioti iki Darby atlikimo termino
pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba
Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi biiti pratgstas ir Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama ar laiduojama, kad Uzsakovui bus sumokéta nustatyta
pinigy suma ar atsakyta uz Rangovo prievoles dél to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj
ar vykdeé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
Uzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uztikrinima.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos, nurodytos
Sutarties 6.5 papunktyje.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra
teigiami, ir,

8.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas (priedas Nr.6).

Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus, su prasymu dél Darby
perdavimo-priémimo raStu privalo kreiptis ] Statinio statybos techninés priezitros vadova kartu
pateikdamas statybos darby perdavimo - priémimo aktg (priedas Nr.6) ir uztikrinimo dokumenta, kuriuo
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uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos ir i$ tokios treciosios
Salies, kaip nurodyta 3.4 papunktyje. Sis dokumentas rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti
dél rangovy kaltés atsiradusiy defekty Salinimo i$laidy apmokéjima Uzsakovui.

Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:
- turi buti i§duotas ne trumpesniam nei pirmyjy 3 mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali buti
atSaukiamas;
- suma turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai statybos (atlikty Darby be projektavimo) kainos (su
PVM).

Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés prieziliros vadovas, gaves Rangovo praSyma pagal
8.1 papunktj, per 14 dieny:

8.2.1. kartu su Uzsakovu atlikty bendrg atlikty Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio Statinio statybos
techninés priezitiros vadovas parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo akta jame
nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty, atsiradusiy
dél Sutarties neatitinkanéiy Rangovo projekto, Medziagy, Irangos arba darbo kokybés, kurie
neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa. Jame turi buti jkainotas defekty
taisymas ir nurodoma iki kada defektai turi bati pasalinti. Tokiy defekty taisymo bendra verté
neturi virSyti 2,5 proc. Sutarties kainos ir laikas iStaisyti defektus neturi biiti ilgesnis kaip 28
dienos po Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo aktg pasiraSo Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés
priezitros vadovas. Defekty neiStaisymas per Darby perdavimo-priémimo akte suteikta laikg
Uzsakovui suteikia teis¢ iki Statybos uzbaigimo termino pabaigos paiam iStaisyti defektus ir
(arba) isskaiciuoti defekty taisymo iSlaidy sumg i§ galutinio mokéjimo Rangovui;

arba

8.2.2. raStu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas ir (arba)
pranesty, kad nepateiktas 8.1 papunktyje nurodytas uztikrinimo dokumentas ir Darbai negali bti
perimti.

Jeigu Uzsakovas vengia priimti atliktg Darba, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 punkte nustatytam terminui,
kai Darbai turéjo biti priimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i$ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai turi
biiti laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo iSduotas paskuting to laikotarpio diena.

PasiraSius Darby perdavimo-priémimo akta UZzsakovas arba jo jgaliotas Statinio statybos techninés
priezitiros vadovas privalo nedelsiant, bet ne ilgiau kaip per 28 dienas teisés akty nustatyta tvarka pateikti
pra§yma dél Statybos uzbaigimo akto i§davimo. Salys turi siekti, kiek tai priklauso nuo jy, kad kuo
greiciau, bet ne ilgiau kaip per 35 dienas po kreipimosi, biity atliktos statybos uzbaigimo procediros ir
suraSytas Statybos uzbaigimo aktas arba Uzsakovui pateikti privalomieji nurodymai (jei reikia pasalinti
neatitik¢iy saraSe nurodytus trikumus (defektus) arba atlikti reikalingus bandymus, matavimus, ardymo
darbus ar kitus veiksmus).

Rangovas iki statybos uzbaigimo ekspertinio patikrinimo dienos privalo pasSalinti i§ Statybvietés visus dar
likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Tikrinamas statinys turi
biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos techninés priezitiros vadovui,
Uzsakovui ir ekspertams tinkamas darbo salygas statiniams apzifiréti, skirti biiting reikalingg transportg
bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija.

Jeigu Uzsakovui yra pateikti statybos uzbaigimo ekspertizés privalomieji nurodymai, Rangovas po tokiy
nurodymo gavimo per 28 dienas arba per ekspertizés nurodyta termina, atsizvelgiant j tai, kuris yra
ilgesnis, privalo organizuoti komisijos nurodytus bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus. Defekty
neistaisymas ir bandymy neatlikimas per §j terming UZsakovui suteikia teis¢ iki Statybos uZbaigimo
termino pabaigos iStaisyti defektus ir atlikti bandymus ir (arba) i$skaiCiuoti defekty taisymo ir bandymy
atlikimo islaidy sumg i§ galutinio mokéjimo Rangovui.

Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti defektai (jei reikia), atliktos statybos
uzbaigimo procediiros ir suraSytas Statybos uzbaigimo aktas, bei Uzsakovui bus perduoti visi Statybos
uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos privalo saugoti Uzsakovas.
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9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina nustatoma pagal 9.4 papunkéio nuostatas kartu su Sutartyje numatytais Pakeitimais ir
perskaiCiavimais pagal 9.8 papunkt;.

Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Bet koks kiekis, kuris yra nustatytas Darby kiekiy
sarase, yra orientacinis (projektinis) ir neturi buti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui
reikia atlikti, kiekiu.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, nustatytiems Darby kiekiy
sarasuose (samatose, priedas Nr.2), priskiriamas UZsakovo atsakomybei ir rizikai, i§skyrus kaip nurodyta
9.3 papunktyje.

Rangovui mokétinos sumos uz tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus turi biiti apskai¢iuojamos nustacius
faktinj atlikty Darby kiekj. Rangovas, prie§ pateikdamas Uzsakovui apmokéjimo uz atliktus Darbus
dokumentus privalo nustatyti atlikty Darby faktinj kiekj, kurj Uzsakovo atstovas — Statinio statybos
techningés priezitiros vadovas — turi patikrinti ir patvirtinti.

Apmokéjimo suma turi biiti nustatoma taikant Darby kiekiy sgrase (sagmatoje) numatytus Darby Jkainius.

Jei Darby faktiniai kiekiai, skaiCiuojant pinigine verte, virSija rangos darby sutarties verte, jie gali biiti
papildomai apmokami nevirSijant 3.4 papunktyje nurodytos skirtos 1éSy sumos, atlieckant Pakeitimy
procediirg, nurodyta 10 skyriuje..

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akto du egzempliorius ir
PVM sgskaitg faktiirg. Uzsakovas, gaves Siame punkte nurodytus dokumentus, per 10 dieny privalo
patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg iSskyrus atvejus, jeigu:

9.4.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to tarpinio mokéjimo
sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo I$laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

9.4.2. Rangovas pagal Sutart] neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie kurj
jam atitinkamai buvo praneS¢s Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti
pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba
Isipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty

nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi buti laikoma, kad Rangovo prasoma apmoketi
suma yra teisinga.
Galutinj mokéjimg Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta
(priedas Nr.6) ir Rangovas istaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu, Uzsakovui
radtiskai patvirtinant tokj defekty istaisyma bei sura§omas Statybos uzbaigimo aktas. Sis aktas galutiniam
mokéjimui nereikalaujamas, jeigu Uzsakovas praleidzia 8.4 papunktyje jam nustatytg terming ir dél to
Statybos uzbaigimo aktas nesuraSomas per Statybos uzbaigimo terming.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per
3.4 papunktyje nurodytg dieny skaiciy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.6 papunktyje nurodytu terminu, tai jis turi teise¢ i
delspinigius. Delspinigiy dél véluojan¢io mokéjimo dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje.
Darby Jkainiai Sutarties galiojimo metu nekeiciami, iSskyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

9.8.1. pagal 10 skyriaus nuostatas jforminus Pakeitimg Jkainiai ir Sutarties kaina gali buti
koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Jkainiy ir
Sutarties kainos koregavimo. Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos zemiau
pateikiamais biidais, nustatant auks¢iau esancio biido taikymo prioriteta, t.y. tik nesant galimybés taikyti
auksciau esantj biida, gali buti taikomas zemiau esantis buidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby [kainius, jei jmanoma:
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b) pritaikant  informacinio sgmatinio komplekso ,,Samata“ (UAB ,.Sistela®) jkainius, naudotinus

skai¢iavimo laikotarpyje.
9.8.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina

atitinkamai didinama arba mazinama. PerskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus. PerskaiCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés

mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

-4 T

T 100
+-")

100

S - PerskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM)

S5 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, -naujas PVM tarifas (procentais)

9.8.3. Jeigu Darby lkainiai ir Sutarties kaina buvo pakeisti pagal 9.8.2 papunktj, atitinkamai pakei¢iama ir
Pradinés sutarties verté ir, taikant Pakeitimy nuostatas pagal VP] 89 straipsnj, atsizvelgiama j pakeista
Pradinés sutarties verte.

Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai Uzsakovas rastu
informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rastu pateikus
prasymga pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZzsakovo, Rangovo
ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ priestarauti
nepagristiems mokéjimams Subrangovui trisaléje sutartyje nustatyta tvarka.

10. PAKEITIMAI
Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali apimti:

10.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.1.2. bet kurio atskiro darbo atsisakymg arba Darby apimties sumazinima;

10.1.3. Darby kokybés ar kity bet kurio atskiro darbo savybiy pakitimus;

10.1.4. bet kurj papildoma darba, Iranga, Medziagas arba Darby apimties padidinimg.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (jsk. Projekto
korektiirg pagal jo nauja laidg), ar kitais dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti Rangovo, statinio statybos
techningés priezitiros vadovo ir projektuotojo ir (ar) statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo parasais,
bei rastu suderinti su Uzsakovu.

Pakeitimai gali buti atlickami vadovaujantis VP] 89 straipsnio 1 dalies 1-3, 5 punkto ir 2 dalies
nuostatomis.

Nenumatytos aplinkybés pagal VP] 89 straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas reiskia aplinkybes, kuriy
nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad UZzsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam sutarties
skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus projekto pobudj ir charakteristikas,
geraja praktikg atitinkamoje srityje ir poreikj uztikrinti tinkamag rengiantis sutarties skyrimui panaudoty
iStekliy ir numatomos jos vertés santykj.
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Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo
pagrindimg ir skaiCiavimg (vadovaujantis 9.8.1 papunkciu). Toks susitarimas ar protokolas turi biiti
patvirtintas ir pasira$ytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal
Uzsakovo nurodymg atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

Pakeitimai forminami ir jkainojami tokia tvarka:

10.2.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas
pagal 9.8.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2. jei Sutartyje numatyts atskirg darba (ar jo dalj) butina/tikslinga Keisti kitu atskiru darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiCiuotas pagal 9.8.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sililyma dél kity
Darby, ty. vietoje nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaling samatg, sudaryta pagal 9.8.1
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitlyma,
koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.2.3. jei butina/tikslinga atlikti papildoma darbg ar butina/tikslinga didinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia sitilymag dél papildomy Darby, t.y. papildomy Darby lokaling samatg, sudaryta pagal 9.8.1
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma,
koreguojama Sutarties kaina.

Darby kiekiy saraSe (samatoje)) jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos kapitalinio remonto projekte, gali buti kei¢iamos tik UzZsakovo sutikimu tiek,
kiek toks keitimas neprieStarauja projekto (jo techniniy specifikacijy, aiSkinamyjy rasSty, bréziniy)
sprendiniams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie kapitalinio remonto projekto klaidg arba
techninj trikuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj praneSima, privalo pateikti Rangovui
trikstama informacijg, tinkamus paaisSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitimg. Kapitalinio remonto
projekto klaida ar dokumento techninis trilkumas turi biiti patvirtintas projekta rengusio projektuotojo.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 5
dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél §iame punkte minimy
priezasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I$laidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti
Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy ISlaidy apmokéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis
biity nedelsdamas pranesgs.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai arba
atsiradg statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos
rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti
visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu
tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanc¢iomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio
Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo Uzsakovui aktu turi pateikti dokumenta,
kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirayta Sutartj. Sis dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty
per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui. Defekty
Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesné kaip 5 procentai
statinio statybos (atlikty Darby be projektavimo) kainos.
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12. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 papunktj, trunka ilgiau nei 91 dieng, tai
Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 21 dieng toks leidimas néra
suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi buti
nustatytos ir Saliy paragais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj, tai Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 21 dieng apie tai
pranes¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés dél §iy esminiy sutarties
pazeidimy, jei Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.2 papunktyje nurodyty Statinio statybos techninés priezitiros vadovo
nurodymy ir dél to Uzsakovas i§ esmés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi;

12.3.2. nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal 7.3 papunkcio nuostatas arba visais pagrijstais
atvejais nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;

12.3.3. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj arba nevykdo Darby pagal Darby vykdymo grafikg (jeigu toks numatytas) ir tampa aisku, kad juos
baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3 papunktj:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo arba dél
Darby saugos, ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius
ir papildomas I§laidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas Uzsakovo islaidas, atsiradusias dél
Sios Sutarties, ar bauda, prilygstancig 10 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei.
Jei pareiSkiamas reikalavimas dél nuostoliy atlyginimo, bauda jskaitoma ] nuostolius.
Uzsakovas, padares tokius atskaitymus, visg likusiag Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti
Rangovui.

Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai nuo Rangovo
veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutart] ne véliau kaip prie§ 14 dieny apie tai rastu pranesdamas Rangovui.
Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:

12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. I8laidos uz Iranga ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui jsigijo.
Uzsakovui sumokéjus, §i Jranga ir Medziagos tampa UZsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiémé tikédamasis
baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti

juos vykdyti kita rangova.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 14 dieny apie tai rastu
praneses Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél Siy esminiy sutarties pazeidimy:

12.6.1. per 42 dienas nuo Sutarties 9.7 papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso apmokéjimo
(iSskyrus atskaitymus pagal 9 skyriaus nuostatas);

12.6.2. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 papunktj trunka ilgiau nei 112 dieny;

12.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo termino ir ilgiau
kaip 112 dieny.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutart] neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanciy
Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj pagal 12.6.1 ir 12.6.2 papunkdius, jam turi biiti suteikta teisé atgauti
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sustabdymo ir statybvietés palikimo iSlaidas kartu su bauda, prilygstancia 5 proc. nutraukimo diena
neatliktos Darby dalies vertei.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties saglygy punkta, Rangovas per Uzsakovo
nurodytg terming privalo:

12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto i§saugojimo
arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [rangg ir MedZziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti Statybviete.

Uzsakovas taip pat gali VP] nurodytais atvejais ir tvarka vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai Rangovui
praneSant rasStu.

13.  GINCAI

Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu i§désto savo
nuomong kitai Saliai ir pasiilo gindo sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j
ji atsakyti per 30 dieny. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby
pradzios. Jei ginco iSspresti derybom1s nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma
gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo
procediiros etapo. Su Sutartimi susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme
pagal Uzsakovo buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biti visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas
patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$¢ kitai
Saliai apie klifitj bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis
neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Nenugalima jéga
(force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikanCios aplinkybés, valstybés ar savivaldos
institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti latkomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos jégos
(force majeure).

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi buti
siunciami rastu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasirasytinai per pasto paslaugos teikéja ar kita
tinkama veZ¢ja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy rekvizitai
nurodyti Sios Sutarties 15.3 papunktyje.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys
privalo susiraSinéti ir bendrauti lietuviy kalba.

16. SUTARTIES PRIEDAI

Priedas Nr.1. ,,Gyvenamosios paskirties pastato, Klaipéda, Baltijos pr. 20 kapitalinio remonto projektas
Nr. NDP-20.19-KRP“ A laida, su jo sudétyje esancCiais bréZiniais, schemomis, darby techninémis
specifikacijomis — 11 byly;

Priedas Nr.2. Darby kiekiy sarasas ( lokalinés ir objektiné samatos pagal darby grupes) — .... lapai.

Priedas Nr.3. Subrangovy sarasas - 1 lapas;

Priedas Nr.4. Atlikty darby aktas (forma) - 1 lapas;

Priedas Nr.5. Statybvietés priémimo-perdavimo aktas (forma) — 1 lapas;
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Priedas Nr.6. Darby priémimo-perdavimo aktas (forma)- 1 lapas;
Priedas Nr.7. Darby vykdymo grafikas (forma) - 1 lapas.

17.

Salys 3ia Sutartj perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato
ir, kaip visiSkai atitinkancia juy valig ir ketinimus, pasirasé.

Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Viesoji jstaiga Klaipédos technologijy mokymo ... i
centras kodas 190974424 PVM mokétojo kodas

LT909744219 ...................................................
Registro tvarkytojas — V] Registry centras

Puodziy g.10 LT-92127 Klaipéda
a.s. Nr. LT667300010104867120 ...................................................
tel.: 8 46 313682,

el. pastas: sekretorius@ktmc.lt

Pasirasanciojo vardas, pavardé Pasirasanciojo vardas, pavardé
VIOLETA PETRUSIENE st
Pareigos: direktore Pareigos: ...ccccevvevrereecenieneie e
ParaSas ......ccoccoceiiiiniiii y

Parasas .......ccoceeeeniiiiii
DAl Data....cccoiiiiiie
AV.

AV.
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Priedas Nr.3

SUBRANGOVU SARASAS
Eil. Nr. Subrangovo pavadinimas Subrangovo Subrangovo atstovas
kontaktiniai
duomenys

Direktorius




ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Priedas Nr.4

Data

Uzsakovas:

Rangovas:

Objektas:
Sudaryta uz m. meén.

. Jkainis (Eur) | Faktiskai atliktas | Atsiskaitomojo
Lo Faktiskai atliktas L . . .
E . Darbo kiekis Lo be PVM Darby kiekis per laikotarpio Darbo baigtumas, %
Darbo pavadinimas Mato vnt. Darbo kiekis nuo

Eil. Nr. pagal Sutartj pagal atsiskaitomajj Darby suma **

statybos pradzios . . .
Sutartj laikotarpj

(Eur) be PVM

Suma be PVM (Eur):

PVM (21) :

Bendra suma su PVM (Eur):

** - faktinis darbo baigtumo lygis pagal faktinj darbo kiekj.
Uzsakovas Rangovas

20_ m. meén. d. 20_ m. meén. d.




Priedas Nr.5

Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

UZsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties sglygy 4.1 punkto nuostatomis Siuo Statybvietés

perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal Sutart;.
Rangovas, pasiraSydamas $j aktg patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.
2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy baklé, uz kurig
Rangovas yra atsakingas:

1.
2.

Priedai:

1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy bakle apibtdinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar kita.

UZsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data




Priedas Nr.6
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
[Akto sudarymo vieta], ......... 10 VT d.
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama e , veikiancio pagal

......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [UZsakovo pavadinimas],

atstovaujama .....ccccceeeecciieie e, , VEIKIANCIO PABAl eeeeecie e , toliau

vadinamas UZsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta

[sutarties pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr.
, sudaré $j Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui atliktus Darbus ........ccccceeeeiieiieiiiiiecccieieee e [Darby pavadinimas, sutampantis su
Sutarties 2.1 punkte esanciu Darby pavadinimu], o Uzsakovas Siuos atliktus Darbus priima.

2. uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui liKUSIg..cveeereeeiieeee Eur
(eemmreeerrree e e e e e e e e e e s s e e e e e e e et e e e s rbeeeatre e enaeeerteeeeataeeannaeesraaeeerreeanns eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybés. ]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés esminés jtakos
naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi biiti pasalinti per /nurodyti
dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po Sio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos. |

[Pasirenkama pagal situacijg]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodg teising galia. Vienas egzempliorius

pateikiamas Rangovui, kitas liecka Uzsakovui.

Rangovas UzZsakovas

[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Jmonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardeé]

[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Jmonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardeé]

Statinio statybos
techninés priezitros vadovas
[Vardas, Pavardé]

[Atestato numeris]

[PRIEDAS: Defekty sgrasas, taip pat
nurodant pagrjstg laikg defekty Parasas

taisymui ir jkainotg defekty verte]



(RANGOVAS)

DARBY VYKDYMO GRAFIKAS

Uzsakovas: Viesoji jstaiga Klaipédos technologijy mokymo centras

Data,. Nr.........

Klaipéda

Darby pavadinimas/objektas: Klaipédos technologijy mokymo centro pastato Baltijos pr. 20, kapitalinio remonto darbai

Darby Darby vykdymo grafikas
. apimtis ménuo ménuo ménuo ménuo ménuo ménuo
Darby / darby grupiy . Darbai, atliekami Darbai, atliekami Darbai, Darbai, Darbai, Darbai,
(fiziniais
pavadinimas Kaina, Eur per 1-3 ménesj per 2-3 ménesj atliekami per 3- | atliekami per 4- | atliekami per atliekami per
mato ig meénes;j 3 ménesj 5-3 ménes;j 6-3 ménes;j
vienetais)
Kaina be PVM:
PVM 21 %:
Kaina su PVM:
Rangovas:

(jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavardé)




Pirkimo salygy 7 priedas , Terminai“

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS

Nr. (Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkima. Perkancioji organizacija turi teise
terminas pratesti pasitlymy pateikimo

terminag.

2. Pasillyma patikslinti pirkimo | Likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
dokumentus arba prasymus | pateikimo termino pabaigos.
dél pirkimo dokumenty
paaiskinimy tiekéjas turi
pateikti ne véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki | Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | teikiami perkanciosios organizacijos
paaiskinimg, patikslinima iniciatyva, jy pateikimo terminas
pateikia visiems dalyviams: nesikeicia.

4, Pradinis susipaZinimas su | Pradedamas ne anksCiau nei po 30
CVP IS priemonémis gautais | minuéiy  po  galutiniy  pasitlymy
pasitlymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasitlymo galiojimo | 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
terminas ne trumpesnis kaip | pasiilymy pateikimo galutinio termino

pabaigos.

6. Perkancioji organizacija Netaikoma
atsako dalyviui, ar jis sutinka
priimti  dalyvio siGlomg
pasitlymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per

7. Pasitlymo galiojimo Netaikoma
uztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

8. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja dalyvius apie | priemimo dienos
EBVPD vertinimo rezultatus,
jeigu taikoma, ne véliau kaip
per

9. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams praneSa apie | priémimo dienos
priimtg sprendimg nustatyti
laiméjusj pasitlyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per

10. | Dalyvis turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai | perkanciosios organizacijos pranesimo
organizacijai pateikti | raStu apie jos priimtg sprendimg

prasyma ar pareiksti ieskinj
teismui ne véliau kaip per

iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
paskelbimo  apie perkanciosios
organizacijos  priimtus  sprendimus




dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.

11. Perkancioji organizacija | 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti dalyvio | gavimo dienos
pretenzija, priimti
motyvuotg sprendimag ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per
12. | Jeigu perkancioji | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatyta
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti ieskinj
teismui per (iSskyrus ieskinj
dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rasStu pranesti apie priimtg sprendimg




